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1. POUZITIE:

Transformator je urCeny pre vonkajSie prostredie (ale musi ho byt mozné pouzit aj v ramci budovy,
pripadne krytého stanoviska), na trvalé zatazenie podla normy IEC 60076.

2. PREDPISY A NORMY:

STN EN 60076-1 (35 1100): 2012 - Vykonové transformatory. Cast 1. VSeobecne

STN EN 60076-2 (35 1100): 2012 - Vykonové transformatory. Cast 2: Oteplenie kvapalinou
plnenych transformatorov

STN EN 60076-3 (35 1100): 2014 + Zmena Al v 01/19 - VVykonové transformatory. Cast 3:
Izolaéné hladiny, skusky elektrickej pevnosti a vonkajsie vzdusné vzdialenosti.

STN EN 60076-4 (35 1100): 2003 - Vykonové transformatory. Cast 4: Navod na skusanie
atmosférickym a spinacim impulzom. Vykonové transformatory a timivky

STN EN 60076-5 (35 1100): 2007 - Vykonové transformatory. 5 ¢ast: Skratova odolnost.
STN IEC 60076-7 (35 1100): 2009 - Vykonové transformatory. Cast 7: Navod na zataZzovanie
olejovych vykonovych transformatorov

STN IEC 60076-8 (35 1100): 2001 - Vykonové transformatory. Cast 8: Navod na pouZitie
STN EN 60076-10 (35 1100): 2017 - Vykonové transformatory. Cast 10: Ur&enie hladin hluku
STN EN 60137 (34 8000): 2009 - lzola¢né priechodky na striedavé napatie nad 1000 V

STN EN 60137 (34 8000): 2009 + Oprava AC v 02/2019 - Izola¢né priechodky na striedavé
napatie nad 1000 V

STN EN 60296 (34 6733): 2013 - Kvapaliny na elektrotechnické aplikacie. Nepouzité
mineralne izolacné oleje pre transformatory a spinace.

STN EN 60156 (34 6432): 1999 - Izolacné kvapaliny. Stanovenie prierazného napatia pri
sietovej frekvencii. Skusobna metdda

STN EN 50216-4 (35 1400): 2015 - PrisluSenstvo vykonovych transformatorov a timiviek.
Cast 4: Zakladné prislusenstvo (uzemriovacia svorka, vypustacie a plniace zariadenie,
ponorna rurka na teplomer, zostava kolies).

STN EN 60038 (33 0120): 2012 - Normalizované napatia CENELEC

STN EN ISO/IEC 17020 (01 5260): 2012 - Posudzovanie zhody. Poziadavky na &innost
réznych typov organov vykonavajucich indpekciu (ISO/IEC 17020: 2012)

STN 33 2000-5-51: 2010 + Zmena A1l v 12/13, Oprava O1 v 08/14, Zmena A12 v 03/2018,
Oprava 02 v 10/19 - Elektrické instalacie budov. Cast 5-51: Vyber a stavba elektrickych
zariadeni. Spolo¢né pravidla

STN EN 61439-1 (35 7107): 2012 — Nizkonapétové rozvadzace. Cast 1 : VSeobecné pravidla
STN EN 60447 (33 0173): 2005 - Zakladné a bezpelnostné zasady pre rozhranie Clovek-stroj,
oznacovanie a identifikacia. Zasady ovladania

STN EN 61181 (34 6750): 2007 + Zmena Al v 08/12 — Elektrické zariadenia plnené
mineralnym olejom. Pouzitie analyzy rozpustenych plynov (DGA) na prevadzkové skusky
elektrickych zariadeni

STN EN 60970 (34 6707): 2008 + Oprava C1 v 04/2008 — |zolacné materialy. Spbsob
pocitania a merania Castic

STN EN 60450 (34 6575): 2005 + Zmena Al v 01/2008 — Meranie priemerného
viskozimetrického polymerizacného stupna novych a starnutych celul6zovych
elektroizolacnych materialov

STN EN 60156 (34 6432): 1999 — Izola¢né kvapaliny. Stanovenie prierazného napatia pri
sietovej frekvencii. Skusobna metéda

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 548/2014 z 21. maja 2014, ktorym sa vykonava smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES s ohfadom na transformatory malého, stredného
a velkého vykonu.
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3. ROZDELENIE PRVKOV NA SKUPINY

Tab. 1 Zoznam prvkov

Typové oznacenie

PRVOK (uvedie uchadzag)

Trojfazovy vykonovy transformator 50 MVA (50/50/16/min.15 MVA)

4. TECHNICKE PARAMETRE:

TECHNICKE PARAMETRE
(dokladovat’ v ponuke)

41. Prevadzkové podmienky, zakladné parametre
4.1.1. Menovité napatie el. siete: 110 kV
4.1.2. NajvySSie napatie zariadenia: 123 kV
4.1.3. Menovita frekvencia: 50 Hz
4.1.4. Spbsob prevadzky sieti VVN: priamo uzemneny uzol
42, Podmienky prostredia
4.2.1. Prostredie: vonkajsie (STN 33 2000-5-51)
4.2.2. Druh prostredia: VI — vonkajSie priestory
4.2.3. Najvys$sia teplota okolia: + 40 °C
4.2.4. NajnizSia teplota okolia: - 25°C
4.2.5. Nadmorska vyska: do 1 000 m
43, Technické parametre
Pred zacatim vyroby transformatora musi byt medzi dodavatelom (vyrobcom)
431 a obstravatelom odsuhlasgny konfeéqy dizajn navrhovaného tr.ansformétora spolu
B s vykresovou dokumentaciou zapojenia ovladacich skrifi a pouZitym prisluSenstvom
transformatora.
4.3.2. Menovité napatie (prevod) (kV): 110/23/6,3/6,3kV
4.3.3. NajvysSie napatie zariadenia (kV): 123/24/7,217,2 kV
4.3.4. Odbocky z vinuti (VVN prepina€ odbodiek): 8 x2%
4.3.5. Prevedenie: 3-fazovy
4.3.6. Skupiny spojenia: YNynOynO + d
4.3.7. Menovity vykon VVN/ VN/ VN/ VN: 50/50/16/min. 15 MVA
V zmysle NARIADENIE KOMISIE (EU) €.
438 | Staty: 548/2014 7 21, maja 2014 €0
Impedancia nakratko uy,, tolerancia 7,5 (%) 11 %
4.3.9. Impedanciu nakratko uyz a Uk navrhnut tak, aby skratovy prad na hladine 6,3 kV
nepresiahol hodnotu 20 kA pri skratovom prude na hladine 110 kV rovnajucom sa 9,4 KA.
4.3.10. | Trieda izolacie: A
4.3.11. Material vinutia: Cu
4.3.12. | Chladenie: ONAN / ONAF
4.3.13. | Napajacie napatie pohonu (V): 400/ 230V AC
4.3.14. | Ovladacie napatie (V): 230V AC
Olejova naplni:
4315, - inhibovany elektroizolacny olej podla IEC 60296

- mieSatelny s transformatorovymi olejmi pouzivanymi v SSD (ITO 100, ITO 200
vyrobcu PETROCHEMA Dubovéa, SHEL DIALA DX)
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- neobsahuje DBDS (korozivnu siru)

Regulacia napéatia — VVN prepina€ odbocdiek :

Pod zatazou — klasicky kontakiny prepina¢ v oleji, vratane dodavky digitalneho
ukazovatela polohy odbociek s vystupom v BCD kode a Cisty samostatny kontakt na
kazdej odbocke. Elektrické ovladanie miestne (tlacidlo v ovl. skrini), dialkovo — velin.

4.3.16. | Taktiez poZzadujeme moznost ruc¢nej — mechanickej regulacie odbociek pomocou kluky s
mechanickym zobrazovanim €isla odboéky na Ciselniku pohonu prepina¢a odbociek.
Pozicia odbociek :
Odbocka €. 1. — najvysSie sekundarne VN napatie (24.. kV)
Odbocka €. 9a, 9b, 9c stredna odbocka
Odbocka €. 17. — najniZSie sekundarne VN napatie (19.. kV)
Spoésob uzemnenia:
4317 110KV - priamo uzemneny uzol
7 | 23 kV - nepriamo uzemneny uzol / odpornik (timivka)
6,3 kV - nepriamo uzemneny uzol /odpornik (timivka)
6,3 kV - (stabilizacné vinutie) s rozpojitelnym trojuholnikom, uzemnené
4.3.18. | Zatazenie: Trvalé (S1)
4.3.19. | Hladina akustického tlaku max. Lp (dB): 65 dB
4.3.20. | Hladina akustického vykonu LW (dB): 88 dB
Priechodky 110 kV
4.3.21. e Porcelanové priechodky bez nadstavby pre PTP, s vyvodom na meranie tg delta,
vyhovujuce STN EN 60137
¢ Minimalna povrchova draha priechodiek 31 mm/kV
Priechodky 23 kV, 6,3 kV
4.3.22. e Porcelanové priechodky
¢ Minimalna povrchova draha priechodiek 31 mm/kV
Izolaéna hladina:
110 kV LI 550 AC 230
4393, 110 kV - N LI 250 AC 95
23 kV LI 150 AC 50
6,3 kV LI 75 AC 20
6,3 kV (stab. vinutie)  LI-AC20
44. Konstrukcia
4.4.1. Rozchod pre prie€ny posuv (mm): 1900 mm
4.4.2. Rozchod pre pozdiZny posuv (mm): 1435 mm
4.4.3. Vyhotovenie transformatora: do vonkajSieho prostredia
4.4.4. Typ nadoby: skrutkovana s hornou prirubou
Sucastou dodavky je aj vzorka papiera (cca 20 x 20 cm — presnu velkost ur€i vyrobca)
445 umiestnena v nadobe transformatora — nadoba transformatora musi mat ,testovaci otvor®
T na odobratie tejto vzorky, demontovatefny Standardnymi nastrojmi, prednostne na hornej
strane transformatorovej nadoby.
446 Povrchova uprava
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- stroj: naterovym systémom odolavajucim transformatorovym olejom a teplotam do 100 °C
uchadza¢ doplni typ naterového systému a vyrobcu naterového systému

- chladic¢e: ziarovo zinkované

45.

Prislusenstvo transformatora

4.5.1.

Detailné rieSenie prisluSenstva (spresnenie jednotlivych typov prisluSenstva) a Upravy
nadoby bude prerokované s vybratym dodavatelom v priebehu schvalovania kone&ného
dizajnu transformatora — pred jeho vyrobou a musi byt schvalené zastupcami odberatela
(SSD, a.s.).

4.5.2.

Multifunkény kapilarny teplomer - teplota oleja:

pre meranie teploty oleja (na signalizaciu a vypinanie od nebezpecnej teploty, ovladanie
ventilatorov, miestny ukazovatel teploty a vystup pre dialkovy ukazovatel teploty)

4.5.3.

Multifunkény kapilarny teplomer - teplota vinutia:

pre meranie teploty vinutia (miestny ukazovatel teploty a vystup pre dialkovy ukazovatel
teploty)

4.5.4.

PT100 sonda bez prevodnika:

pre kontinualne meranie hornej vrstvy teploty oleja vyvedena na svorkach ovladacej skrine
transformatora

4.5.5.

Priame meranie teploty Hot Spot

4.5.6.

Plavakovy ukazovatel hladiny oleja - nadoba:

- signalizacia min hladina oleja, vypinanie

- ukazovatel stavu hladiny oleja s oznaCenim min. a max. hladiny oleja pre transformator,
signalizacia min hladiny

4.5.7.

Plavakovy ukazovatel hladiny oleja prepina¢ odbociek:

- signalizacia min hladina oleja, vypinanie

- ukazovatel stavu hladiny oleja s oznacenim min. a max. hladiny oleja pre transformator,
signalizacia min hladiny

4.5.8.

Buchholtz relé nadoba:

- signalizcia, vypinanie

4.5.9.

Buchholtz relé (prietokové relé):

regulacia - vypinanie
kompatibilné s prepina¢om odbodiek

4.5.10.

Poistny pretlakovy ventil:

S pomocnymi kontaktmi - vypinanie

Datum: 5.2020 Strana ¢.5/11




Vysusaé vzduchu nadoba transformatora:

4.5.11. systém ochrany oleja pre transformator - bezudrzbovy, automaticky vysusaé vzduchu so
silikagélom. napr.
Vysusaé€ vzduchu prepinaé¢ odbociek:

4.5.12. systém ochrany oleja pre transformator - bezudrzbovy, automaticky vysusa¢ vzduchu so
silikagélom.
Diagnostické zariadenie na detekciu plynov v transformatorovom oleji:
systém ochrany a diagnostiky transformatora — On-line diagnostika plynov v
transformatore.

4513 - diagnostické zariadenie musi byt prenosné, kompaktnych rozmerov

e - musi umoznit detekciu minimalne H,, CO a H,O v oleji

- musi umoznit instalaciu priamo na nadobu transformatora alebo na potrubie, nepriamo
prostrednictvom olejovej slucky, inStalovatelné v akejkolvek polohe v kombinacii
s gufovym ventilom
- mechanické pripojenie: DN50 resp. DN80
Chladiaca sustava:

4.5.14. . . . , , .y . o
— radiatory s klapkami pre moznost uzavretia kazdého chladi¢a od hlavnej nadoby v
pripade jeho vypustenia prip. demontaze.
Ovladacia skrina:
- musi byt vyhotovena v zmysle STN EN 61439-1
- krytie ovladacej skrine min. IP 54
- ovladacia skrina so smerovym oznacCenim vodiov a vyvedenim vsSetkych signalov

(podfa Standardu SSED — Priloha €. 1) od transformatora na svorkovnicu,
4515 - sucCastou ovladace;j skrine je:

- osvetlenie,
- 1ks 1 - fazova zasuvka 230V AC (1PEN, 230/TN-S)
- 1ks 3 - fazova zasuvka 400V AC (3PEN, 400/TN-S)
- vykurovanie skrine ovladané termostatom a hydrostatom.
- musi byt zabezpefena moznost’ napajania ovl. skrine transformatora z dvoch nezavislych
zdrojov vlastnej spotreby (dva samostatné napajacie kable)
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4.5.16.

VsSeobecné poziadavky vyhotovenia:

- uzemnovacia svorka nadoby transformatora (vSetky odnimatelné Casti transformatora

budu viditelne prepojené s nadobou transformatora a farebne oznacené)

- zavesné oka pre transport Zeriavom a pre vyberanie Zivych Casti k reviziam

- navarit na nadobu transformatora skrutky na pripojenie prepravného ,5ok“ analyzatora

- odizolovany podvozok pre pozdizny a prieény posuv

- dodavku a montaz kotviacej patky (UCL 8517412) na veku transformatora (presné

miesto montaZze sa definuje na zaklade vybraného typu transformatora) (Sluzi na

zaistenie pracovnikov proti padu z vySky)

- uzamykatelné ventily na pripojenie filtratného zariadenia a pre napustanie a vypustanie
olejovej naplne transformatora

- uzamykatelné ventily na odber vzoriek (vrchna hladina oleja, stred nadoby a spodok
nadoby) vyvedené v spodnej Urovni na umoznenie odberov oleja -
odoberanie vzoriek oleja,

- priruba s uzamykatelnym ventilom pre umoZnenie montaze diagnostického a
monitorovacieho zariadenia

- na nadobe musi byt umiestneny ,testovaci otvor na vzorku papiera

46.

Oznacenie

4.6.1.

Oznacenie musi byt odolné vocli vplyvom okolia, nezmazatelné, trvacne a lahko
identifikovatelné. Transformator musi byt oznaleny Stitkom podla STN EN 60076-1
(odkonzultovat’ s odberatelom).

Vykonové §titky musia byt vyhotovené podfa STN EN 60076-1 v slovenskom
jazyku a maju obsahovat’

- Druh transformatora

- Cislo normy

- Nazov vyrobcu

- Vyrobné Cislo, rok vyroby

- Pocet faz

- Menovity vykon

- Menovitu frekvenciu

- Menovité napatia a rozsah

- Menovité prady

- Znak spojenia

- Impedanciu nakratko

- Druh chladenia

- Celkovu hmotnost

- Prepravna hmotnost

- Hmotnost izolaéného oleja

- Maximalny skratovy vykon alebo prud sustavy na urenie odolnosti transformatora,

ak nie je neohraniCena

4.7

Technicka dokumentacia

4.7.1.

Technickd dokumentacia transformatorov musi byt vyhotovena v slovenskom alebo
Ceskom jazyku, v 4 vyhotoveniach, ktora musi obsahovat: zakladné parametre, technicky
popis transformatora, schému zapojenia ovladacej skrine, predpis pre montaz a uvedenie
do prevadzky, predpis pre reviziu a udrzbu transformatora.(printova aj elektronicka forma)

4.7.2.

Dodavatel doda do piatich tyzdfiov po finalnom odsuhlaseni kone¢ného dizajnu
konStrukénu dokumentaciu od vykonového transformatora pre spracovatela PD v rozsahu :
- presny rozmerovy vykres vykonového transformatora v dwg subore pre potrebu
projekénych prac a vykresy sekundarnych obvodov v RUPLANE podla aktualnej verzie
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EVU ... (odberatel 3pecifikuje verziu v §tadiu schvalovania konecného dizajnu)
v slovenskom resp. ¢eskom jazyku

4.7.3. Vyrobca musi na vyziadanie objednavatelovi poskytnut zakladné informacie o pouzitych
materialoch na konstrukéné prevedenie aktivnej Casti transformatora.

4.8. Pozadované skusky, protokoly a certifikaty

4.8.1. Certifikat systému riadenia kvality vyrobcu STN EN ISO 9001.

4.8.2. Doklad o inhibovanom oleji - Karta bezpe€nostnych udajov podla § 6 zakona NR SR ¢&.
67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi na trh a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (chemicky zakon) a osobitného predpisu nariadenie
(ES) €. €. 1907/2006 (REACH)

4.8.3. Prehlasenie dodavatela o mieSatelnosti s transformatorovymi olejmi pouzivanymi v SSD
(ITO 100, ITO 200 vyrobcu PETROCHEMA Dubova, SHEL DIALA DX)

4.8.4. Doklad otom, Ze pouzity transformatorovy olej neobsahuje DBDS (korozivnu siru) -
analyza o overeni ukazovatelov korozivnej siry

4.8.5. Vyplnenu kontrolnu tabulku — priloha ¢.2

4.8.6. Protokoly o vykonanych preverovacich skuskach v zmysle vzmysle STN EN 61439-1
(ovladacia skrifa) doru¢i dodavatel obstaravatefovi najneskér pri dodani transformatora.
pozaduju sa kompletné, strany popisujuce predmet skusky a strany s vysledkom skusky
pozadujeme prelozené (do slovenského, prip. ¢eského jazyka), ostatné strany mézu byt
neoverené képie v pbvodnom zneni.

4.8.7. Protokoly o vykonanych skuskach v zmysle STN EN 60076-1, STN EN 60076-2, STN EN

60076-3, STN EN 61181, STN EN 60970, STN EN 60450, STN EN 60076-18 vratane
elektronickych dat z meracieho pristroja a protokol z merania hladin hluku v zmysle STN
EN 60076-10 doru¢i dodavatel obstaravatelovi najneskdr pri dodani transformatora.
Pozaduju sa kompletné, strany popisujuce predmet skusky a strany s vysledkom skusky
pozadujeme preloZzené (do slovenského, prip. Ceského jazyka), ostatné strany mozu byt
neoverené képie v pdvodnom zneni.

Minimalny rozsah skusok:
e skuska oteplenia (STN EN 60076-2)
meranie odporu vinutia (¢l. 11.2 STN EN 60076-1)
meranie prevodu napatia a kontrola fazového posunu (¢l. 11.3 STN EN 60076-1)
meranie impedancie nakratko a strat nakratko (¢l. 11.4 STN EN 60076-1)
meranie strat a pradu naprazdno (¢l. 11.5 STN EN 60076-1)
kusové skusky elektrickej pevnosti (STN EN 60076-3)
- sku8ka prilozenym napatim (AV) (¢l. 10 STN EN 60076-3)
- skuska atmosférickym impulzom (LI, LIN) (¢l. 13 STN EN 60076-3)
- skuska fazovej svorky vydrznym striedavym napatim (LTAC) (¢l. 12 STN EN
60076-3)
- skuska indukovanym napatim s meranim Ciastkovych vybojov (IVPD) ¢l. (11.3
STN EN 60076-3)
o skusky prepinaca odbodiek (¢€l. 11.7 STN EN 60076-1)
tlakova skuska uniku kvapaliny na kvapalinou plnenych transformatoroch (skuska
tesnosti) (€. 11.8 STN EN 60076-1)
e kontrola prevodu a polarity zabudovanych meracich transformatorov prudu
e kontrola izolacie magnetického obvodu alebo ramu na kvapalinou plnenych
transformatoroch s izolaciou magnetického obvodu alebo rdmu (&l. 11.12 STN EN
60076-1)
meranie nulovej zlozky impedancie (¢l. 11.6 STN EN 60076-1)
meranie stratového Cinitela tg & a kapacity vinuti
meranie stratového Cinitela tg & a kapacity priechodiek
stanovenie hladin hluku (STN EN 60076-10)
chromatograficka analyza oleja DGA (STN EN 61181)

Datum: 5.2020 Strana ¢.8/11




e obsah €astic v oleji (STN EN 60970)
¢ meranie frekvenénych charakteristik (STN EN 60076-18)

Pred vykonanim skudSok bude medzi obstaravatelom a dodavatefom (vyrobcom)
odsuhlaseny harmonogram a kone¢ny rozsah skusok.

Splnenie technickych podmienok pozadujeme vypracovat a dolozit v poradi v akom su uvedené.

5. DODAVKA, DOPRAVA A SKLADOVANIE

Dodavatel zabezpeli dodanie vykonového transformatora na miesto zadefinované
odberatelom v objednavke (priamo na elektricku stanicu obstaravatela resp. sklad Sucany).
Obstaravatel pozaduje pouzit na prepravu transformatora ,shock rekording“ - vystup bude
odovzdany po preprave v mieste inStalacie transformatora — vykladky.

Obstaravatel zabezpedi vykladku vykonového transformatora z prepravného prostriedku
(z trajlera na zaklad). Dodavatel zabezpeci ucast $éfmontéra pri montazi vykonového transformatora
na zaklade (v mieste inStalacie) a zaskolenie prac. obstaravatela v rozsahu 8 hodin na vykon udrzby,
obsluhy a montaze podla technickej dokumentacie zariadenia— v cene dodavky vykonového
transformatora.

K pripadnej vykladke transformatora v sklade TR RV Sucéany objednavatel nepozaduje ucast
Séfmontéra.

Sucéastou dodavky budid navody na montaz, prevadzku, manipulaciu, udrzbu a reviziu,
v slovenskom alebo ¢eskom jazyku, protokoly o vykonanych skuskach v zmysle STN EN 60076-1,
STN EN 60076-2, STN EN 60076-3, STN EN 61181, STN EN 60970, protokoly z merani
frekvenénych odoziev SFRA v zmysle STN EN 60076-18 vratane elektronickych dat z meracieho
pristroja, protokol z merania hladin hluku v zmysle STN EN 60076-10 a protokoly o vykonanych
preverovacich skuskach v zmysle v zmysle STN EN 61439-1 (ovladacia skrina) (protokoly v zmysle
bodov 4.8.6 a 4.8.7 technického Standardu).

6. POZIADAVKA NA DODANIE VZORIEK Z POZADOVANEHO ROZSAHU PRVKOV

e PoZadované skusky, protokoly a certifikaty podfa bodov 4.8.1 4.8.2., 4.8.3., 4.8.4. a 4.8.5
technického Standardu.

e \yberoveé skusky (preberacie konanie) v zmysle bodu 7. technického Standardu

7. POZIADAVKY NA LEGISLATIVNU CAST SUTAZNYCH PODMIENOK

V pripade uzatvorenia zmluvy na dany distribu¢ny prvok pre skupinu SSE sa musi dodavany
material zhodovat s odsuhlasenym dizajnom a dokumentaciou. dodavatel preukazat splnenie
podmienok uspeSnym absolvovanim vyberovych skusok. Zastupcovia obstaravatela sa zuc€astnia
vyberovych skuSok (preberacieho konania) v skuSobni vyrobcu v pocte max. 6 osdb. Naklady na
uCast pracovnikov obstaravatela na skuSkach (cestovné naklady a naklady na ubytovanie si hradi
obstaravatel) budu zahrnuté v cene dodavky tovaru. V opacnom pripade ma obstaravatel pravo od
zmluvy odstupit. Nasledné preberanie tovaru zhotoveného pre obstaravatela je potom zavislé od
vysledku tychto skusok.

Obstaravatel si vyhradzuje pravo v pripade potreby pozadovat protokol o typovej skuske
v elektronickej forme.
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Obstaravatel si vyhradzuje pravo preskusat popripade nechat preskusat dodrZzanie noriem,
predpisov a smernic ako aj poziadaviek podla tohto technického S§tandardu, vratane vyzadovanych
typovych, kusovy a zvlastnych skusok

Nasledné preberanie tovaru zhotoveného pre obstaravatela je potom zavislé od vysledku typovych,
kusovych a zvlastnych skusok

8. PRILOHY
Priloha &. 1 — Standardizacia signalizacie a vypinacich impulzov pri VVN transforméatoroch a

Tlmivkach
Priloha ¢. 2 — Kontrolna tabulka
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Priloha é.1 - Standardizacia signalizacie a vypinacich impulzov pri VVN transformatoroch a
timivkach

Tab.1 Signaly a vypinacie povely

Signaly a vypinacie povely pre zariadenia

¢ | Transformator VVN/VN: signal vypinaci povel meranie

vypadok isti¢a regulacie

vypadok isti¢a ofukovania

strata 400V/240 (privod na ofukovanie)

vypadok ovladacej fazy ofukovania

vypadok ovladacej fazy regulacie

XXX XXX

plynové relé nadoba

prietokové/plynoveé relé regulacia X

max. hladina oleja nadoba

OO N[OOI WIN|F

min. hladina oleja nadoba

10 | max. hladina oleja regulacia

11 | min. hladina oleja regulacia

12 | ofukovanie zap. (chod)

13 | odboc&ky regulacie 1-17

14 | chod regulacie

15 | medzipoloha regulacie

16 | regulacia miestne

17 | regulacia dialkovo

18 | nebezpelna teplota

19 | nebezpedna teplota vinutia

XXX XXX XXX XX X

20 | nebezpecna teplota oleja

21 | poistny tlakovy ventil

XXX ([ XX

22 | uzatvaraci chlopriovy ventil

23 | meranie teploty oleja pt100 X

24 | porucha vysuSovaca nadoba a regulacia X

25 | vypadok istiCa temperovania skrina ovl. a reg. X

*Pozn. — nepovinné (pozadované len v pripade jeho inStalacie)
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